HOLY SEE PRESS OFFICE
OFICINA DE PRENSA DE LA SANTA SEDE

BUREAU DE PRESSE DU SAINT-SIEGE
PRESSEAMT DES HEILIGEN STUHLS

BOLLETTINO

SALA STAMPA DELLA SANTA SEDE

N. 0571
Giovedi 16.08.2018

Pubblicazione: Immediata

Sommario:

¢ Dichiarazione del Direttore della Sala Stampa della Santa Sede, Greg Burke

¢ Dichiarazione del Direttore della Sala Stampa della Santa Sede, Greg Burke

Testo in lingua italiana

Traduzione in linqua inglese

Traduzione in lingua spagnola

Testo in lingua italiana

Davanti al rapporto reso pubblico in Pennsylvania questa settimana, due sono le parole che possono esprimere
quanto si prova di fronte a questi orribili crimini: vergogna e dolore.

La Santa Sede considera con grande serieta il lavoro compiuto dall'Investigating Grand Jury della Pennsylvania
e il lungo Interim Report da esso prodotto. La Santa Sede condanna inequivocabilmente I'abuso sessuale su
minori.

Gli abusi descritti nel rapporto sono penalmente e moralmente riprovevoli.Questi atti hanno tradito la fiducia e
hanno rubato alle vittime la loro dignita e la loro fede. La Chiesa deve imparare dure lezioni dal passato e che
dovrebbe esserci un’assunzione di responsabilita da parte sia di coloro che hanno abusato, sia di quelli che
hanno permesso che cid accadesse.
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La gran parte di cid che si legge nel rapporto riguarda gli abusi anteriori ai primi anni del 2000. Non avendo
quasi trovato casi dopo il 2002, le conclusioni del Grand Jury sono coerenti con precedenti studi che hanno
mostrato come le riforme fatte dalla Chiesa Cattolica negli Stati Uniti hanno ridotto drasticamente I'incidenza
degli abusi commessi dal clero.La Santa Sede incoraggia costanti riforme e vigilanza a tutti i livelli della Chiesa
Cattolica per garantire la protezione dei minori e degli adulti vulnerabili. Sottolinea, inoltre, la necessita di
obbedire alla legislazione civile, compreso I'obbligo di denunciare i casi di abusi su minori.

Il Santo Padre comprende bene quanto questi crimini possano scuotere la fede e lo spirito dei credenti e
ribadisce I'appello a fare ogni sforzo per creare un ambiente sicuro per i minori e gli adulti vulnerabili nella
Chiesa e in tutta la societa.

Le vittime devono sapere che il Papa & dalla loro parte. Coloro che hanno sofferto sono la sua priorita, e la
Chiesa vuole ascoltarli per sradicare questo tragico orrore che distrugge la vita degli innocenti.

[01238-IT.01] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in lingua inglese

Regarding the report made public in Pennsylvania this week, there are two words that can express the feelings
faced with these horrible crimes: shame and sorrow.

The Holy See treats with great seriousness the work of the Investigating Grand Jury of Pennsylvania and the
lengthy Interim Report it has produced.The Holy See condemns unequivocally the sexual abuse of minors.

The abuses described in the report are criminal and morally reprehensible. Those acts were betrayals of trust
that robbed survivors of their dignity and their faith. The Church must learn hard lessons from its past, and there
should be accountability for both abusers and those who permitted abuse to occur.

Most of the discussion in the report concerns abuses before the early 2000s. By finding almost no cases after
2002, the Grand Jury’s conclusions are consistent with previous studies showing that Catholic Church reforms in
the United States drastically reduced the incidence of clergy child abuse. The Holy See encourages continued
reform and vigilance at all levels of the Catholic Church, to help ensure the protection of minors and vulnerable
adults from harm. The Holy See also wants to underscore the need to comply with the civil law, including
mandatory child abuse reporting requirements.

The Holy Father understands well how much these crimes can shake the faith and the spirt of believers and
reiterates the call to make every effort to create a safe environment for minors and vulnerable adults in the
Church and in all of society.

Victims should know that the Pope is on their side. Those who have suffered are his priority, and the Church
wants to listen to them to root out this tragic horror that destroys the lives of the innocent.

[01238-EN.01] [Original text: Italian — Working translation]

Traduzione in lingua spagnola

Ante el informe que se ha hecho publico en Pensilvania esta semana, hay dos palabras que pueden expresar
los sentimientos frente a estos horribles crimenes: verglienza y dolor.

La Santa Sede toma muy en serio el trabajo del Investigating Grand Jury de Pensilvania y el largo Interim
Report que ha elaborado. La Santa Sede condena inequivocamente el abuso sexual de menores.
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Los abusos descritos en el informe son criminales y moralmente reprobables. Estos hechos han traicionado la
confianza y han robado a las victimas su dignidad y su fe. La Iglesia debe aprender duras lecciones de su
pasado, y deberia haber asuncion de responsabilidad (accountability) tanto por parte de los abusadores como
por parte de aquellos que permitieron que se produjera.

La mayor parte del informe se refiere a abusos cometidos antes de los primeros afios 2000. No habiendo
encontrado apenas casos después de 2002, las conclusiones del Grand Jury son coherentes con estudios
precedentes que muestran cdémo las reformas hechas por la Iglesia Catdlica en Estados Unidos han reducido
drasticamente la incidencia de los abusos cometidos por el clero. La Santa Sede empuja a estar en constante
reforma y vigilancia en todos los niveles de la Iglesia Catodlica, para garantizar la proteccion de los menores y de
los adultos vulnerables. Subraya también la necesidad de obedecer a la legislacion civil, incluida la obligacion
de denunciar los casos de abusos a menores.

El Santo Padre comprende bien cuanto pueden sacudir la fe y el animo de los creyentes estos crimenes, y
reitera el llamamiento a hacer todos los esfuerzos posibles para crear un ambiente seguro para los menores y
los adultos vulnerables en la Iglesia y en toda la sociedad.

Las victimas deben saber que el Papa esta de su parte. Aquellos que han sufrido son su prioridad, y la Iglesia
quiere escucharlos para erradicar este tragico horror que destruye la vida de los inocentes.

[01238-ES.01] [Texto original: Italiano — Traduccion no oficial]

[BO571-XX.01]



